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Descricdo geral

Estimado cliente

Muito obrigado por ter adquirido o nosso projector de
bolso.

Esperamos que o seu novo aparelho com as suas mdlti-
plas fungdes satisfaga plenamente as suas expectativas!

Acerca deste manual de
instrucoes

Com o guia de instalagdo facil incluido nas paginas que
se seguem, podera colocar o aparelho em funciona-
mento com toda a simplicidade e rapidez. Nos capitulos
seguintes deste manual de instrugbes encontrara
descrigdes mais detalhadas.

Leia atentamente este manual de instrugdes. Tenha
principalmente em atengdo as informagdes de segu-
ranga, a fim de assegurar um funcionamento sem prob-
lemas do seu aparelho. O fabricante declina toda e qual-
quer responsabilidade no caso do nido cumprimento
destas instrugdes.

Simbolos utilizados
Indicacéo

/o Conselhos e truques
/As sugestdes identificadas com este simbolo
ajudam-no a utilizar o aparelho de uma forma

mais simples e eficaz.

CUIDADO!

@ Danos no aparelho ou perda de dados!

Este simbolo chama a atengdo para a eventua-
lidade de danos no aparelho e perda de dados.
O manuseamento incorrecto pode causar
danos.

f Perigo para as pessoas!
Este simbolo chama a atengio para riscos para
pessoas. O manuseamento incorrecto pode
provocar ferimentos corporais ou danos.

Conteido da embalagem

@ - Controlo remoto
@ - Projector PicoPix
© - Alimentacio de rede

O - Cabo USB

© - Cabo HDMI

0- Quick Start Guide

@ - Bolsa

o - =m— =13
- AR

Destaques do Produto

Ligacdo a aparelhos com saida HDMI

Com um cabo HDMI Mini pode ligar o projector a um
PC de escritdrio ou portitil (consultar também capitulo
Ligagdo ao aparelho de reprodugéo, Pagina 15).

Ligar o projector directamente com
WLAN (WiFi Streaming)

Com os software PicoPixWIlink, pode ligar o projector
a um PC de escritério ou a um portatil através da sua
rede sem fios. Para tal, ambos os dispositivos devem
estar ligados 4 mesma rede sem fios (consultar também
capitulo Ligar o projector directamente com WLAN
(WiFi Streaming), Pagina 18).

Reproducido Office (YOZO Office)

Pode visualizar documentos com o YOZO Office (con-
sultar também capitulo Reprodugio Office (YOZO
Office), Pagina 26).




| Informacodes gerais sobre seguranca

Nunca ajuste quaisquer definigdes nem introduza quais-
quer alteragdes que nio sejam indicadas neste manual
de instrugdes. O manuseamento incorrecto pode pro-
vocar ferimentos corporais ou danos, danos no apa-
relho ou a perda de dados. Respeite todas as advertén-
cias e notas de seguranga indicadas.

Instalacdo do aparelho

Este aparelho é indicado unicamente para um uso inte-
rior. Coloque o aparelho de forma a ficar seguro e esti-
vel, sobre uma superficie plana. Assente os cabos de
modo a impedir que alguém possa tropegar neles e se
possa magoar e também de modo a impedir que o apa-
relho possa sofrer quaisquer danos.

Nunca instale o aparelho em espagos himidos. Nunca
toque na ficha de rede ou na ligagio de rede com as
maos himidas.

O aparelho tem de ter uma ventilagio adequada e nio
pode ser coberto. Nunca instale o aparelho em
armarios ou contentores fechados.

Nunca o coloque sobre bases macias, tais como mantas
ou tapetes e ndo cubra as ranhuras de ventilagio. Existe
o perigo de sobreaquecimento do aparelho e, conse-
quentemente, de incéndio.

Proteja o aparelho contra a exposigio directa aos raios
solares, calor, grandes variagbes de temperatura e
humidade. Nunca instale o aparelho préximo de aparel-
hos de elementos de aquecimento ou de instalagdes de
ar condicionado. Tenha em atencio as indicagdes rela-

tivas a temperatura e a humidade do ar incluidas nas
especificagdes técnicas.

Se o produto funcionar durante longos periodos de
tempo, a sua superficie sobreaquece e surgird um sim-
bolo de adverténcia na projecgido (consultar também
capitulo Simbolos na barra de estado, Pagina 11). O apa-
relho ira reagir do seguinte modo:

I A ventoinha comuta para o nivel méaximo.
2 Com o nivel méximo de claridade, surgira o simbolo
de sobreaquecimento no ecri e o aparelho passara

de forma automatica para o nivel minimo de clari-
dade.

3 Com o nivel minimo de claridade, o simbolo de sob-
reaquecimento surgird centrado no ecri durante 3
segundos. Depois, o aparelho desligar-se-a de forma
automdtica.

Pode prosseguir com a reprodugio apés o arrefeci-
mento do aparelho.

Nunca deixe entrar liquidos no aparelho. Se tiverem
entrado liquidos ou corpos estranhos no aparelho, des-
ligue-o e mande verifica-lo por um centro de assisténcia
técnica.

Manipule sempre o aparelho com cuidado. Evite tocar
na lente da objectiva. Nunca coloque objectos pesados
ou pontiagudos em cima do aparelho ou do cabo de ali-
mentagao.

Se o aparelho registar um aquecimento excessivo ou se
sair fumo deste, desligue-o imediatamente e remova-o
da tomada de alimentagdo. Mande verificar o aparelho
por um centro de assisténcia técnica. Manter o aparelho
afastado de chamas abertas a fim de evitar a propagagio
de incéndios.

Sob as seguintes condi¢des pode ocorrer uma conden-
sagdo da humidade no interior do aparelho que provoca
avarias:
* se o aparelho for transportado de um local frio
para um local quente;
* apods o aquecimento de um local quente;
* durante a colocagio num local humido.

Proceda da forma que se segue, para evitar a conden-
sa¢do da humidade:

I Feche o aparelho num saco de plastico, antes de o
levar para um outro local, de forma a adapta-lo as
condigbes do compartimento.

2 Aguarde até duas horas antes de tirar o aparelho do
saco de pléstico.

O aparelho nio deve ser utilizado num ambiente sujeito
a muito pé. As particulas de po e outros corpos estran-
hos podem danificar o aparelho.

Nao sujeite o aparelho a vibragdes extremas. Os compo-
nentes internos podem ser danificados.

Nunca permita que as criangas mexam no aparelho sem
a supervisio de um adulto. Manter as peliculas da emba-
lagem afastadas das criangas.

Reparacdes

Nunca proceda a trabalhos de reparagdo no aparelho.
Uma manutengio incorrecta pode causar lesdes nas
pessoas ou danos no aparelho. Mande sempre reparar
o aparelho por um centro de assisténcia técnica auto-
rizado.

Pode obter informagdes sobre um centro de assisténcia
autorizado no cartio de garantia.

Nao remova a placa de caracteristicas do aparelho, caso
contrério a garantia perde a validade.
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Alimentacao eléctrica

Utilize apenas o adaptador fornecido (vide o capitulo
Anexo / Especificagdes técnicas). Certifique-se de que a
tensdo de rede da fonte de alimentagdo coincide com a
tensio da rede eléctrica disponivel no local onde o apa-
relho vai ser instalado. Este aparelho é compativel com a
voltagem indicada no mesmo.

A capacidade da bateria reduz-se com o decorrer do
tempo. Se o aparelho funcionar apenas com a fonte de
alimentacdo, a bateria estd avariada. Contacte um cen-
tro de assisténcia técnica autorizado para substituir a
bateria.

Nio tente substituir a bateria. Um manuseamento
errado da bateria ou a utilizagdo de um tipo de bateria
errada pode causar ferimentos ou danos no aparelho.

tuida por outra de tipo incorrecto
Nio tente substituir a bateria.

f Risco de explosdo se a pilha for substi-

Existira o risco de explosdo se for utili-
zado um tipo de bateria inadequado.

Desligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar
antes de tirar a fonte de alimenta¢io da tomada.

Desligue o aparelho e desconecte-o da corrente de ali-
mentagdo antes de limpar a superficie. Utilize um pano
macio e que nio largue pélo. Nunca utilize produtos de
limpeza liquidos, gasosos ou facilmente inflamaveis
(sprays, produtos abrasivos, polimentos, dlcool). Nio
deve entrar qualquer humidade no interior do aparelho.

f LED de alta capacidade
Este aparelho estd equipado com um LED
(Light Emitting Diode) de alta capacidade que
emite uma luz muito clara. Nunca olhe direc-
tamente para a objectiva do projector. Caso o

faca, poderdo aparecer irritagdes nos olhos
ou mesmo danos.

% Risco de danos nos ouvidos!

Nio utilize o aparelho durante longos perio-
dos com volume alto -especialmente se utili-
zar auscultadores. Caso contrario, podem ser
causados danos.

Rede sem fios (WLAN)

A poténcia de transmissdo do aparelho pode interferir
com o funcionamento de instalagdes de seguranga, bem
como de aparelhos médicos ou sensiveis. Tenha em
atengdo as eventuais regulamentagdes (ou limitagdes)
da utilizagdo na proximidade desse tipo de instalagdes e
dispositivos.

A radiagdo de alta-frequéncia emitida durante a utili-
zagdo destes aparelhos pode influenciar o funciona-
mento de aparelhos médicos com isolamento reduzido,
como ¢ o caso de aparelhos auditivos ou pacemakers.
Consulte um médico ou o fabricante do aparelho
médico, para determinar se estes estio bem isolados
contra radiagdes de alta-frequéncia.

Informacgdes gerais sobre seguranca



2 Descricao geral

Parte superior do aparelho

@ - Touchpad para navegagio e comando do cursor
do rato (consultar também capitulo Touchpad / Gestos,
Pagina 8)

@ - Barra de estado LED

Azul: Aparelho ligado / Aparelho no modo pausa
Desligado: Aparelho desligado

© — Roda de ajuste da nitidez da imagem.

Indicacéo

/o Lembre que a distancia com a superficie de

\ / projec¢io deve medir pelo menos 0,5 metros

= e 5 metros no méximo. Fora deste intervalo
de distancias do projector de bolso j& nio
sera possivel obter uma imagem nitida. Por
isso, ndo gire a roda de regulagdo com forga a
fim de evitar danos na objectiva.

Parte inferior do aparelho

@ - Tomada de ligagdo da estagdo Pico
@ - Rosca de tripé
0 - Ligagdo para a estagdo Pico

Vista lateral

@ - Abertura de Reset

O projector de bolso deixou de reagir ou bloqueou:
Insira um objecto de ponta fina na abertura de Reset
para efectuar um reset do hardware.

@ - Controlo do estado da bateria

O controlo do carregamento com a fonte de alimen-
tagdo ligada:

Vermelho: Carregar a bateria

Verde: bateria carregada.

O O — Tecla de ligagio / desligagio

OAyv- Ligagdo A/V para aparelho de reprodugio
O - Receptor do sinal do telecomando

0O () - Saida audio — Ligacio de auscultadores ou
ligagdo a altifalantes externos

© HDMI - Ligagio HDMI para um aparelho de repro-
dugio (com cabo adaptador)

© SD/MMC - Ranhura para cartio de meméria (SD/
SDHC/SDXC/MMC)

O < — Ligacio USB para um PC de escritério (troca
de dados)

@ DC IN - Ligagio da fonte de alimentagio de rede
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@ < - Ligagio USB para meio de armazenamento
USB, stick DVB T, rato ou teclado.

O - Lente

Estacao Pico

(ndo fornecida)

A estagio de ancoragem da estagdo Pico contém uma
bateria proépria, com a qual prolonga o periodo de
reprodugio do aparelho. O amplificador incorporado
oferece uma melhor qualidade de som durante a repro-
dugdo. A estagio Pico dispde de um adaptador DVB T
para poder ligar directamente uma antena DVB T.

Disponivel como acessoério
Estacdo Pico com bateria e amplificador

PPA7300 / 253529749
Estagdo Pico com bateria, amplificador e
adaptador DVB.........ovvvivniunne PPA7301 / 253532895

Parte superior do aparelho

@ - Tomada de ligagio PicoPix
@ - Ligacio para PicoPix

©
e
o
a2
J
0o

Parte inferior do aparelho
@ — Rosca de tripé

Vista de frente
@ - Ligacio para PicoPix
@ — Botio de ejeccio

Vista traseira

@ DC IN- Ligagdo fonte de alimentagio de rede

@ - Controlo do estado da bateria

Vermelho: Descarregar bateria

O controlo do carregamento com a fonte de alimen-
tagdo ligada:

Vermelho: Carregar a bateria

Verde: bateria carregada.

© ANTENNA — Kit de antena

‘ )
[ O |
oCIN ANTENNA |

Descrigdo geral



Touchpad / Gestos

O Touchpad é uma superficie sensivel ao toque. Toque
com um ou mais dedos no Touchpad para movimentar
o cursor, navegar no menu e seleccionar os pontos do
menu ou efectuar outras acgdes.

CUIDADO!

Esferografica!
Utilize uma esferogrifica ou outro objecto

para operar o Touchpad. Os objectos duros e
pontiagudos podem danificar o Touchpad.

4 N\

A 5

AN J

A — Aceder ao menu principal

= — Aceder ao menu

3 — Um passo atras no menu, um nivel atras/interrom-
per fungdes

Area de navegacdol/area de
deslizamento

Deslize desde o canto direito do Touchpad para cima e
para baixo para percorrer verticalmente.

Deslize desde a parte inferior do Touchpad para a
esquerda e para a direita, para percorrer na horizontal.

4 N

A = S

Area de insercido

A drea de insergdo esta limitada a area de navegagio/
area de deslizamento. A irea de inser¢io é comandada
pelos gestos no cursor.

4 N\

A = S

- J
Indicacéo
/i\ Cursor oculto
U ‘ Ap6s um pequeno periodo de tempo, o cur-

sor fica oculto. Mova o cursor com um gesto
breve na area de inser¢io para o fazer surgir
antes de aceder a uma fungdo co m toque/cli-
que.

Indicacédo
/e Ligacdo do rato USB

‘\7 / Pode ligar um rato USB a entrada de USB na
parte lateral do aparelho.

Gestos

Gestos simples no Touchpad permitem uma navegagio
rapida. A maioria dos gestos sdo efectuados com um ou
dois dedos. Efectue os gestos com as pontas dos dedos.

Movimentar o cursor — Percorra a drea de insercio
para movimentar o cursor. Neste gesto, as pontas dos
dedos percorrem, sem exercer pressio, a superficie da
Touchpad.

Tocar/Clicar — Toque brevemente na drea de inser¢io
para activar uma insercio. Apos o toque, retire os seus
dedos do Touchpad. A reacgdo ocorre apds ter levan-
tado os dedos. O clique é efectuado no local onde o
cursor se encontra — mesmo quando este se encontra
oculto.

Paginas — Percorra o Touchpad com os dedos para
realizar as seguintes acgdes: durante a reprodugio de
musica avangar e retroceder rapidamente/durante a
exibigdo das miniaturas de fotos, saltar para a péagina
anterior e seguinte.
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Zoom — Coloque o polegar e o dedo indicador no
meio de uma drea de insergdo e percorra lentamente
para aumentar uma imagem ou documento. Coloque o
polegar e o dedo indicador nos cantos de uma area de
inser¢do e aproxime-os para reduzir novamente a
imagem ou documento.

EE

Rodar — Toque com o indicador no Touchpad e per-
corra com o dedo indicador circularmente na direc¢io
para a qual pretende rodar a imagem.

M &

Teclado virtual

I Clique no Touchpad ou com o rato no campo de
inser¢do (consultar também capitulo Touchpad /
Gestos, P4gina 8).

2 Aparece o teclado virtual.

£+ WIFIZ DLNA

@ Access Point Name

Securlty WPA/WPA2 PSK
signal strength Good
password

Show password

3 Introduza com o Touchpad ou com o rato o texto
no teclado virtual.

Descricdo geral



Comando a distancia

@ — Aparelho em modo de espera
@ — Aceder ao menu

@ — Aceder ao menu principal

@ — Aceder ao menu de pesquisa

@ —Um passo atras no menu, um nivel atras/interrom-
per fungdes

— Passar para a entrada externa do video HDMI,
AV, COMPONENT ou VGA

@ —Modo DVB T: mudar para os Favoritos

O Teclas de navegacgio
— Confirmar selecgdo

@I@, @I@ — Teclas de navegagio / navegar no
interior do menu / alterar ajustes

@I@ — Alterar ajustes / seleccionar o titulo anterior,
seguinte durante a reprodugio de musica

@/@ — Adaptar o volume durante a reprodugio de
musica / busca de imagens anteriores, seguintes durante
a reprodugio do video

@ Teclas de reproducio

@ — retroceder rapidamente

@ — Iniciar / parar reprodugio

@ — Avangar rapidamente

© TeclasDVB T

@ — Seleccionar canal anterior

— Aceder ao guia de programagio TV

@ — Seleccionar o canal seguinte
O Teclas do volume

@ — Reduzir o volume

— Desligar o tom
@ — Aumentar o volume
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Descricao geral das funcoes
do menu

I Apos a ligagio do aparelho surge o menu principal.

2 Coma tecla de navegagio @l@ seleccione o menu
pretendido.

3 Confirme com .

Origem — Passar para a entrada externa de video
HDMI, AV, COMPONENT ou VGA

Videos — Seleccione os ficheiros para a reprodugio
de videos.

Imagens — Escolher ficheiros para a apresentagio de
diapositivos

Muisica — Escolher ficheiros para a reprodugio de
musica

Android — Aceder ao sistema operativo Android

Configuracdes — Realizar os ajustes do aparelho e
para a reprodugio

Vista de pastas — Escolher ficheiros para a repro-
dugdo Copiar ou eliminar ficheiros. (Marcagio dos
ficheiros com e confirmagio com (oK)

Digital TV — Televisio

Simbolos na barra de estado

[

© - Indicador de estado WLAN
@ - Meio de armazenamento USB
© - Cartio

O - Membria interna

@ - Simbolo de sobreaquecimento

O - Estado de carregamento da bateria incorporada.
Este simbolo passara a vermelho quando seja necessario
carregar a bateria.

Descricdo geral



3 Primeira utilizacao

Instalacdo do aparelho

O aparelho pode ser colocado sobre uma mesa diante
da superficie de projecgdo; ndo é necessario dirigi-lo de
forma inclinada com relagio ao ecra. O aparelho cor-
rige a distorgdo pela projecgio inclinada.

Ligar a fonte de alimentacao/
carregar a bateria

®

CUIDADO!

Tensio de rede no local de instalacido!

Certifique-se de que a tensio de rede da fonte
de alimentagio coincide com a tensio da rede
eléctrica disponivel no local onde o aparelho
vai ser instalado.

I Ligue a ficha pequena da fonte de alimentacio a
ligacdo existente na parte de tras do aparelho.

2 Insira a fonte de alimentagio na porta.

3 Durante a carga, a luz de controlo no lado do apa-
relho iluminar-se-4 a vermelho. Quando a bateria
estiver totalmente carregada, acende-se a verde.

4 Carregue a bateria interna totalmente antes da pri-
meira utilizagdo. Dessa forma, é possivel prolongar a
vida util da bateria.

AC 100~240V
W

Indicacdo

/o Estacdo Pico

t\/‘ A bateria da estagdo Pico ndo é carregada
enquanto o projector estiver ligado.

Indicacéo
/'}'\ Carregar com a estacdo Pico
|

\_ &/ A bateria do projector nio é carregada
enquanto o projector estiver ligado.

Indicagédo
/e Operar através da estacdo Pico

( ’ ) .

A / A bateria do projector de bolso esta sem
carga: Conecte a estagdo Pico, de modo a uti-
lizar o projector de bolso.

Indicacdo
/e Descarregar bateria

‘\//‘ A bateria do projector de bolso estd sem
carga: Ligue a estagdo Pico ou a alimentagio
de rede, de modo a utilizar o projector de
bolso.

Ligue a alimentagio de rede ao projector de
bolso ou a estagdo Pico, de modo a carregar a
bateria.

Nio remova o aparelho da alimentagio de
rede até o projector de bolso estar suficiente-
mente carregado. Caso contrario, o projector
de bolso desliga

Colocar ou trocar a pilha no
comando a distancia

Risco de explosao se a pilha for substi-
tuida por outra de tipo incorrecto

Utilize exclusivamente o tipo de bateria CR
2025.

Se for utilizado um tipo de bateria ina-
dequado, existira risco de explosdo..

A

I Retire o compartimento das pilhas do comando
abrindo a tampa (@) e puxando do compartimento
das pilhas (@).
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2 Coloque a pilha nova no respectivo compartimento,
de modo que os poélos positivos e negativos fiquem
nas posigdes indicadas no desenho inscrito na parte
traseira do comando a distincia. Certifique-se de
que as polaridades estio correctamente alinhadas!

3 Empurre o compartimento das pilhas para o
comando a distancia até o dispositivo de bloqueio
encaixar.

Indicagdo
o Normalmente, as pilhas terdo uma duragéo de
@ um ano. Se o comando a distancia nio funcio-
nar, substitua as pilhas. Se nio utilizar o apa-
relho durante um longo periodo de tempo,
retire as pilhas. Desta forma, elas ndo derra-
mam, evitando danos no comando a distincia.

As pilhas utilizadas devem ser eliminadas de
acordo com as disposi¢des de reciclagem
locais.

Utilizar o comando a
distancia

Aponte o comando 2 distincia para o sensor existente
no painel traseiro do aparelho. Os limites de funciona-
mento sdo um angulo de 60 graus e uma distincia de 5
metros. Ao usar o comando a distincia ndo devera
haver nenhum obstaculo entre este e o sensor.

®

CUIDADO!

Uma utilizagdo pouco cuidadoso ou
inadequado das pilhas pode causar sob-
reaquecimento, explosdo ou risco de
incéndio. As pilhas podem danificar o
comando no caso de perderem liquido.
Nio exponha o comando aos raios
directos do sol.

Evite deformar as pilhas, descompé-las
ou recarrega-las.

Evite as chamas e a agua.

Substitua imediatamente as pilhas
descarregadas.

Retire as pilhas do comando se nio o vai
utilizar durante periodos prolongados
de tempo.

Primeira utilizacio



Primeira instalacdo

Accione o interruptor durante cerca de 3 segundos
na parte lateral para ligar o aparelho.

2 Dirija o aparelho para uma superficie de projecgdo
ou parede. Lembre que a distincia com a superficie
de projecgdo deve medir pelo menos 0,5 metros e 5
metros no maximo. Certifique-se de que o projector
esteja firmemente apoiado.

3 Ajuste a nitidez com a roda de regulagdo na parte
superior.

4 Seleccione com as teclas de navegagao @I@ o
idioma de menu pretendido.

5 Confirme com .

Indicacéo

/~o Emyvezdaseleccio do idiomasurge o

‘\ /) menu principal

~ O aparelho ja foi instalado. Para alterar o
idioma do menu proceda da seguinte
forma:
I Seleccione os Configuracées com as
teclas de navegagio.
2 Confirme com .
3 Seleccione o Idioma com @)/(¥).
4 Confirme com .
5 Seleccione o idioma pretendido com @/
6 Confirme com .
7 Prima @ para terminar.
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4 Ligacao ao aparelho de reproducao

Para ligar o projector, utilize apenas o cabo de ligagio
fornecido ou qualquer cabo de ligagdo que possua.

Cabo de ligacdo fornecido
Cabo HDMI
Cabo USB

Cabo de ligacdo fornecido como acessério
Cabo Video Componente YUV/YPbPr

(PPA1210 / 253447083)
Cabo Video (CVBS) (PPA1320/253526178)
Cabo VGA .. (PPA1250 / 253447070)
Cabo HDMI para iPhone/iPad/iPod

(PPA1280 / 253447091)
Cabo A/V para iPhone/iPad/iPod

(PPA1160 / 253372471)
Cabo MHL.......oorvrrnne (PPA1240 / 253520048)

Ligacdao a aparelhos com
saida HDMI

Utilize o HDMI num cabo HDMI Mini para ligar o pro-
jector a um PC de escritério ou portatil.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione > Origem dentro do menu e altere o
HDMI.

4 Ligue o cabo ao conector HDMI do projector.

5 Ligue o cabo ao conector HDMI Mini do aparelho
reprodutor.

Ligacdo a iPhone/iPad/iPod

Utilize o cabo HDMI para iPhone/iPad/iPod (nio forne-
cido), para ligar o projector a iPhone/iPad/iPod.

I Seleccione no Menu > Origem e passe para Com-
ponente.

2 Ligue o cabo ao conector HDMI do projector.
3 Ligue o cabo ao aparelho de reprodugio.

Aparelhos suportados

Sio suportados todos os aparelhos com conector de
base de 30 pinos.

Aparelho Geracdo

iPod nano até a Geragdo 6
iPod touch até 4 Geragio 4
iPhone até 4 Geragio 4
iPad até a Geragio 2

Ligacdo a um Smartphone

Utilize um cabo MHL (n3o fornecido) par aligar o pro-
jector a um Smartphone.

I Seleccione > Origem dentro do menu e altere o
HDMI.

2 Ligue o cabo aos conectores HDMI e *<* do pro-
jector.

3 Ligue o cabo ao aparelho de reprodugio.

Ligacdo ao aparelho de reproducido



Ligacdo ao computador
(VGA)

Indicacdo
/e Muitos PCs portiteis ndo activam de maneira
‘3\ /‘ automdtica a saida externa de video quando
~  esteja ligado um segundo display — como p. ex.
um projector. Consulte no manual do seu PC
portatil como activar a saida externa de video.

Utilize o cabo VGA (n3o incluido) para ligar o projector
a um PC de escritério, um PC portitil ou alguns PDAs.
O projector suporta as seguintes resolugdes: VGA/
SVGA/XGA. Para os melhores resultados ajuste a reso-
lugdo do computador para SVGA (800x600).

Ligue o cabo VGA (nio fornecido) ao conector
HDMI do projector.

N

Ligue a ficha VGA ao conector do VGA do computa-
dor e as cavilhas ao conector de saida de dudio do
computador.

w

Ajuste a resolugdo do computador em conformi-
dade e ligue o sinal VGA como no caso de um ecra
externo. Sio suportadas as seguintes resolugdes:

Resolucdao Frequéncia
de repeticao
de imagem

VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
FULL HD 1920 x 1080 60 Hz
Indicacéo

/'}'\ Resolucao do ecra
\ )

\_& _/ Vocé obterd o melhor resultado com a reso-
lugao 800 % 600 (60Hz).

4 Seleccione no Menu > Origem e passe para VGA.

Ligacdo com o cabo
adaptador de Audio/Video-
(CVBS)

Utilize o cabo adaptador de audio / video (Cabo A/V)
(ndo fornecido) do projector para ligar cAmaras, repro-
dutores DVD ou camaras digitais. As tomadas destes
aparelhos possuem as cores amarela (video), vermelho
(dudio do lado direito) e branco (dudio do lado
esquerdo).

I Ligue o cabo AV fornecido de fabrica ao conector
AV do projector.

2 Una os conectores Audio / Video do aparelho de
video com a ajuda do cabo A/V do projector.

3 No menu, seleccione > Origem e altere para AV.

Ligar em aparelhos multimédia méveis

Alguns aparelhos de video (ex. o Pocket Multimedia
Player) precisam de um cabo especial. Estes sdo forne-
cidos com o aparelho ou podem ser solicitados ao fab-
ricante do aparelho multimédia. Tenha em atengdo que
talvez funcione apenas o cabo original do fabricante do
aparelho.

Indicacéo

/e Mudar a saida do sinal do aparelho mul-

{ | timédia

L
No manual de instrugdes do aparelho multi-
média consulte a forma como mudar a saida
do sinal nestas tomadas.
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Ligacdo com cabo
Component-Video (YPbPr/
YUYV)

Utilize este tipo de ligagdo para a melhor qualidade pos-
sivel do ecri. Este cabo é adquirido como acessério. As
tomadas destes aparelhos possuem para o sinal de video
as cores verde(Y), azul (U/Pb), vermelho (V/Pr) e para
o sinal de dudio as cores vermelho (dudio do lado
direito) e branco (audio do lado esquerdo).

I Conecte o cabo Componente Video (opgio de aces-
sorio) ao conector HDMI do projector.

2 Utilize as tomadas de cores correspondentes do
aparelho de video com um cabo Cinch Component
disponivel no mercado com o cabo de video Com-
ponent do projector.

Indicacéo
/e YCbCr
‘\ /,/‘ Tenha em conta que nalguns aparelhos as

~ saidas YPbPr estio identificadas como
YCbCr.

Indicacéo
/e Duas fichas Cinch vermelhas

‘\7 -/ Na ligagio, tenha em atengio que existem
~ no cabo duas fichas Cinch vermelhas. Uma
ficha para o sinal de dudio direito e uma
ficha para o sinal de video V/Pr Compo-
nent. Se estas duas fichas forem ligadas nas
tomadas erradas, a imagem projectada
surge a verde e o sinal de dudio do altifa-

lante direito apresenta interferéncias.

3 Seleccione no Menu > Origem e passe para Com-
ponente.

Ligar em aparelhos multimédia méveis

Alguns aparelhos de video (ex. o Pocket Multimedia
Player) precisam de um cabo especial. Estes sdo forne-
cidos com o aparelho ou podem ser solicitados ao fab-
ricante do aparelho multimédia. Tenha em atengdo que
talvez funcione apenas o cabo original do fabricante do
aparelho.

Indicacéo

/e Mudar a saida do sinal do aparelho mul-

(7 ) timedi

\l/ timédia
No manual de instrugdes do aparelho multi-
média consulte a forma como mudar a saida
do sinal nestas tomadas.

Ligacdo ao aparelho de reproducido



Ligar o projector
directamente com WLAN
(WiFi Streaming)

Com os software PicoPixWIink, pode ligar o projector
a um PC de escritério ou a um portatil através da sua
rede sem fios. Para tal, ambos os dispositivos devem
estar ligados 2 mesma rede sem fios.

Instale o software PicoPixWIlink (ja pré-instalado no
projector) no seu computador (consultar também
capitulo Ligagdo ao PC de escritério (USB),
Pagina 20).

Ligue o aparelho a rede sem fios (consultar também
capitulo Rede sem fios (WLAN), Pagina 21).

Inicie o PicoPixWIlink (PicoPix Viewer) no seu com-
putador.

Clique no icone PicoPixWIlink na drea de notificagio
e inicie o Gestor.

Pode pesquisar por projectores na rede (Search
WIFI projector) e iniciar a reprodugio (Start projec-
tion).

Ligacdo dos auscultadores.

I Antes de ligar os auscultadores, baixe o volume do
aparelho.

2 Ligue os auscultadores ao conector do projector. O
altifalante do aparelho desactiva-se de forma
automitica ao ligar os auscultadores.

3 Aumente gradualmente o volume dos auscultadores
depois da ligagdo, até atingir um nivel que lhe seja
agradavel.

Risco de danos nos ouvidos!

Nio utilize o aparelho durante longos perio-
dos com volume alto -especialmente se utili-
zar auscultadores. Caso contrério, podem ser
causados danos. Antes de ligar os auscultado-
res, baixe o volume do aparelho. Aumente
gradualmente o volume dos auscultadores
depois da ligagdo, até atingir um nivel que lhe
seja agradavel.
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5 Memoria

Introduzir cartao de Conectar um meio de
armazenamento armazenamento USB

I Ligue o meio de armazenamento USB a entrada USB
na parte lateral do aparelho.

I Introduza um cartio de memoria com os contactos
para cima na ranhura SD/MMC na parte posterior
do aparelho. O seu projector aceita os seguintes car-
tdes de meméria: SD/SDHC/SDXC/MMC.

2 Introduza o cartdo até que fique totalmente alojada
no aparelho.

Introduzir um cartio de armazena-
mento de dados!

Nunca retire o cartio de armazenamento
de dados colocado, enquanto o aparelho
estiver a acedé-lo. Se o fizer, os dados
podem ficar corrompidos ou mesmo ser
eliminados.

Desligue o aparelho para assegurar que
ndo hd qualquer acesso ao cartio de arma-
zenamento.

3 Para retirar o cartio de memoria, carregue suave-
mente na mesma.

4 O cartio de memoria ¢ ejectado.

Meméria 19



Ligacﬁo ao PC de escrit()rio 5 Conﬂrm_e para activar a Iigagig.
(USB)

Com a ajuda do cabo USB, pode ligar o projector de
bolso Também pode reproduzir os ficheiros armazena-
dos no seu projector de bolso no computador.

Whether open USB storage?

close. = 5

Indicagdo
o Ligacdo estabelecida de forma satis-
l fatoria.

Nao consegue reproduzir meios de arma-
I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na zenamento, quando o projector de bolso

parte lateral. estd ligado a um PC de escritério por USB.
Utilize WiFi Streaming em vez disso (con-
sultar também capitulo Ligar o projector
directamente com WLAN (WiFi Strea-
ming), Pagina 18).

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

6 Se estiver inserido um cartio de memoria, este é
indicado como uma outra unidade.

7 Pode intercambiar ficheiros, copia-los ou apagi-los
entre o seu computador, o cartio de memoria (se
for caso disso) e a memoria interna do aparelho.

3 Introduza a ficha Mini USB no projector de bolso e a
ficha USB ao computador.

4 Surgird uma janela de confirmagdo quando ambos os
aparelhos estiverem correctamente ligados.
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6 Rede sem fios (WLAN)

Numa rede sem fios (Wireless Local Area Netzwork,
WLAN) pelo menos dois computadores, a impressora
ou outros aparelhos adicionais comunicam entre si atra-
vés de ondas de radio (ondas de alta frequéncia). A
transferéncia de dados na rede sem fios baseia-se nas
normas 802.11b, 802.11g e 802.11n.

Informacoes sobre a utilizacdao do
WLAN!

A poténcia de transmissdo do aparelho pode
interferir com o funcionamento de instalages
de seguranca, bem como de aparelhos médi-
cos ou sensiveis. Tenha em atengio as even-
tuais regulamentagdes (ou limitagdes) da utili-
zagdo na proximidade desse tipo de ins-
talagGes e dispositivos.

A radiagdo de alta-frequéncia emitida durante
a utilizagdo destes aparelhos pode influenciar
o funcionamento de aparelhos médicos com
isolamento reduzido, como é o caso de apa-
relhos auditivos ou pacemakers. Consulte um
médico ou o fabricante do aparelho médico,
para determinar se estes estio bem isolados
contra radiagdes de alta-frequéncia.

Rede sem fios de infra-estrutura

Rede sem fios numa rede sem fios de infra-estrutura os
varios aparelhos ligados em rede comunicam uns com
os outros através de um ponto de acesso central (gate-
way, router). Todos os dados sio enviados ao ponto de
acesso (gateway, router), sendo retransmitidos por
este.

Activar e desactivar o modo
da rede sem fios (WLAN)

O modo de rede sem fios esta desligado de fabrica. Se
quiser pode activar esta fungdo.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione as Configuragées com as teclas de nave-
gagdo.

4 Confirme com .

5 Seleccione com (A)/(Y) WIFI & DLNA.

6 Confirme com .

7 Seleccione com (&)/(Y) WIFI-Netz.

8 Confirme com .

9 Altere as definigdes com @l@

10 Confirme com .

Com a tecla @ retrocede um nivel de menu.

Criar uma rede sem fios
(WLAN)

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

Settings

w

Seleccione as Configuragées com as teclas de nave-
gagdo.

4 Confirme com .

5 Seleccione com (@)/(Y) WIFI & DLNA.

6 Confirme com .

7 Seleccione @I@ Selecgdo de rede.

8 Confirme com .

Com a tecla @/@ seleccione a rede desejada.
10 Confirme com .

11 Se a sua rede estiver protegida por palavra-chave,
aparece uma janela de inserc¢io. Clique no Touchpad
ou com o rato no campo de insergdo (consultar tam-
bém capitulo Touchpad / Gestos, Pagina 8).

£} WIFI& DLNA

o

@ Access Point Name

Security WPA/WPAZ PSK
signal strength Good
password

|

L
Show password,

Rede sem fios (WLAN)
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12 Introduza a palavra-chave usando o Touchpad ou o
rato no teclado virtual.

13 Clique em Ligar.
Com a tecla @ retrocede um nivel de menu.

Criar a rede sem fios
(WLAN) com o assistente

Com o Wi-Fi Protected Setup (WPS) ou com um scan-
ner sem fios pode integrar o seu aparelho a uma rede
sem fios existente, de forma muito rapida e facil. Com
o WPS sdo configuradas automaticamente todas as defi-
ni¢des importantes, tais como o nome de rede (SSID) e
a ligagdo é protegida por uma encriptagio WPA segura.

Utilizar o Wi-Fi Protected Setup

(WPS)

Com o Wi-Fi Protected Setup (WPS) pode integrar o
seu aparelho de duas formas, muito faceis e rapidas, a
uma rede ja existente. Pode iniciar sessio com um
cédigo PIN ou com o Push Button Configuration (PBC),
caso o seu ponto de acesso (Access Point, Router)
suporte este método.

Utilizar o WPS com o Push Button
Configuration (PBC)

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione as Configuragées com as teclas de nave-
gagao.

Confirme com .

Seleccione com (@)/(Y) WIFI & DLNA.
Confirme com .

Seleccione @I@ Selecgdo de rede.
Confirme com .

9 Comatecla @/@ seleccione a rede desejada.
10 Confirme com ,

11 No ponto de acesso WLAN active a Push Button
Configuration. O ponto de acesso WLAN e o apa-
relho unem-se automaticamente e criam uma ligagdo
protegida por WPA.

O N O 1 h

Digital Living Network
Alliance (DLNA)

Este aparelho suporta Digital Living Network Alliance
(DLNA). Com esta norma pode ligar rapidamente os
aparelhos multimédia entre si.

Ligacio DLNA
A fungio DLNA estd activada de fabrica. Se quiser pode
desactivar esta fungio.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

Y s = =
3 Seleccione as Configura¢des com as teclas de nave-
gagdo.

4 Confirme com .

5 Seleccione com (A)/(Y) WIFI & DLNA.
6 Confirme com .
7

Com a teclh @/(Y) seleccione Reprodugdo
DLNA.

8 Confirme com .
9 Altere as definigdes com @I@
10 Confirme com .

Com a tecla @ retrocede um nivel de menu.

Reproduzir meios com DLNA

Quando todas as versdes DLNA se encontrarem na
rede ligada, podem ser acedidos na reprodugio de
meios e de gestio de ficheiros (consultar também capi-
tulo Reprodugio de meios, Pagina 23).

Comando DLNA

Pode comandar o projector através de um outro apa-
relho (por exemplo, um Smartphone) com DNLA. Con-
sulte as instrugdes de utilizagdo do respectivo aparelho.

22
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7 Reproducio de meios

Indicagédo
/ o\ Teclas de direccdo

( )
\_& / Todas as teclas representadas séo as teclas do
telecomando.

Indicacdo
/o Possibilidades de configuracao

“\ / Leia as sugestoes de possibilidades de configu-
ragdo no capitulo Configuragdes (consultar
também capitulo Configuragbes, Pégina 34)
para uma utilizagdo perfeita do seu aparelho.

Reproducio de video

Reproducio video (Cartiao USB/
SD/Memoéria Interna/DLNA)

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione os videos com as teclas de navegagio.
4 Confirme com .
5 Com memoéria ligada: Com a tecla @/@ selec-

cione a memoria interna, um aparelho DLNA, o
meio de armazenamento USB ou outro cartio.

6 Confirme com .

7 Seleccione com @I@ o ficheiro do video que pre-
tende reproduzir.

{ Bvideo.mkv
[ Bvideo.3gp e
{ Hvideo.avi J 0:0:23

23/01/2011
[ Bvideo.iv

Eﬂvidu‘mmav
[ Bvideo.mpa

Indicagdo
/@ Indicacdo de ficheiros de video
“\\ L / Sé sao exibidos aqueles ficheiros de video

que conseguem ser reproduzidos pelo
projector de bolso.

8 Carregue em para iniciar a reprodugdo.

9 Carregue em @ para parar a reprodugio ou para
voltar a vista geral.

10 Se premir novamente @ volta ao menu principal.

Indicagdo
/e Navegacio durante a reproducido
L\,,,/“ procura de imagens para tras / para a

frente: Carregue em / no teleco-
mando ou em @/@ no aparelho.

Carregue em @ para interromper ou
para continuar a reprodugio.

Durante a reproduciooderé ajustar o volume com as

teclas @I@ Prima @), ou repetidamente @, para
desactivar completamente o volume.

Formato de ficheiros

Existem diferentes formatos de ficheiro como *.mov,
*avi, *m4v. Muitos deste formatos funcionam como
Container (contentor) que recebem diferentes fichei-
ros de audio e de video codificados. Alguns exemplos
de ficheiros de audio/video sio MPEG-4, H.264, MP3,
AAC. Para poder reproduzir estes ficheiros, eles terdo
de ser lidos pelo aparelho e os sinais de audio/video
terdo de ser descodificados.

Tenha em atengio que, apesar da existéncia de diferen-
tes descodificadores de video e audio, alguns ficheiros
poderio nio ser reproduzidos.

Formatos de ficheiro suportados

Container Formato de video
*.avi, ¥ mov, *.mp4 MJPEG, MPEG-4, H.264
*.mkv MPEG-4, H.264

*.ts MPEG-2, H.264

*.m2ts H.264

*3gp H.263

*.rm, *.rmvb Video real

*.dat MPEG-1

*.vob MPEG-2

*.mpg, *.mpeg MPEG-1, MPEG-2

Reproducio de meios
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Reproducio do video (conector
Mini HDMI)

| Ligue a saida externa de Video/Audio do aparelho
externo ao conector HDMI do projector de bolso.
Para isso, utilize o respectivo cabo e adaptador do
cabo (consultar também capitulo Ligagdo ao apa-
relho de reprodugio, Pagina 15).

2 No manual de instrugdes do aparelho externo con-
sulte a forma de ligar a saida de video. Na maioria
dos menus correspondentes também é designada
por "TV out" ou "Saida TV".

3 Comece a reprodugio no aparelho externo.
4 Altere o volume com @/@

Alterar definicoes durante a reproducido

I Carregue nas teclas @ ou @

2 Seleccione com as teclas (A)/(¥) os seguintes ajus-
tes:
Volume: Regular o volume do som
Smart Settings: aceder as defini¢des predefinidas
para luminosidade / contraste / saturagdo da cor
Saturagdo: ajustar a saturagio da cor
Contraste: Definir o contraste
Brilho: Definir a claridade

3 Altere o ajuste carregando em @I@

A definigio alterada é guardada automaticamente.

Reproducio de fotografias

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione Imagens com as teclas de navegagio.
4 Confirme com .
5 Com meméria ligada: Com a tecla @I@ selec-

cione a memoria interna, um aparelho DLNA, o
meio de armazenamento USB ou outro cartio.

6 Confirme com .

7 No ecri sio exibidas as miniaturas das fotos como
descrigdo geral.

2 Papicture

Indicagdo
/e Modo de miniaturas ou lista

\ | . i

\_& _/ Pode seleccionar nas definicdes se deve
ser apresentado um modo de miniaturas
ou uma lista como descrigao geral.

Indicagdo
/e Ha muitas fotografias no cartdo de

‘\ l ) memoria ou na memoria USB

Se houver muitas fotografias armazenadas
no cartio de memoéria ou na memoria
USB, podera demorar algum tempo até
surgir a vista geral.

8 Seleccione com @I@ ou @I@ o diapositivo
com que pretenda comegar a sua apresentagio.

9 Carregue em para iniciar a apresentagio de dia-
positivos.
Indicacdo
/e Rodar aimagem

“\\ / Toque com o polegar no Touchpad e per-

~ corra com o dedo indicador em circulo

para rodar uma imagem (consultar tam-

bém capitulo Touchpad / Gestos,
Pagina 8).

10 Carregue em @ para interromper a apresentagio
de diapositivos.

Il Prima @ para terminar a apresentagio de diapositi-
vos e voltar a descrigio geral.

12 Se premir novamente @ volta ao menu principal.

Apresentacao com musica de
fundo

I Inicie a apresentagio.

2 Prima @)/(¥), para abrir a barra do menu.

3 Seleccione com (/) J3.

4 Confirme com .
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5 Seleccione com @)/(¥) o ficheiro que pretende 7 Seleccione com @/(¥) o ficheiro que pretende
reproduzir. reproduzir.

Indicacéo

J3 music 1.mp3

J3 musicamp3”

' Apenas podem ser reproduzidos ficheiros
a partir da meméria interna/cartio/meios
de armazenamento USB.

C?\\ Local de armazenamento

JJ music3.mp3

6 Accione com para iniciar a apresentagio com
musica de fundo.

7 Prima @/@, para ajustar o volume.

8 Sem inserg¢do a barra de menu é ocultada apds 5 !
segundos. 8 Carregue em para iniciar a reprodugio.
9 Carregue em @ para interromper ou para conti-
Reproduciao da musica nuar a reprodugio.
Indica¢do
Indicagdo = =
. 5 . Navegacdo com reproducdo de
/? Desligar a reproducdo de imagens imagens suspensa.
AN Pode desligar a reproducio de imagens Carregue em @)/(¥) para ir ao titulo ante-
enquanto reproduz a musica para poupar rior / seguinte.

energia (consultar também capitulo Defi-
nicdes de musica, Pagina 34). Logo que a tecla
é seja premida, a imagem volta a estar visivel

e o ventilador funciona. Carregue em @ para voltar a selecgio.

Carregue em @ para interromper ou
continuar a reprodugéo.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na ~ Durante a reproducio, poderd ajustar o volume com as
teclas @I@ Prima @), ou repetidamente @, para

parte lateral. )
) . . desactivar completamente o volume.
2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

— Indicacédo
"o Touchpad / Gestos

) . P

-/ Deslize na parte inferior do Touchpad para a
esquerda e para a direita, para configurar o
volume.

Percorra o Touchpad com dois dedos para
retroceder e avangar rapidamente (consultar
também capitulo Touchpad / Gestos,
Pagina 8).

3 Seleccione a Mdsica com as teclas de navegagio.

Confirme com

5 Com meméria ligada: Com a tecla @I@ selec-
cione a memoria interna, um aparelho DLNA, o
meio de armazenamento USB ou outro cartio.

6 Confirme com .
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Reproduciao Office (YOZO
Office)

Pode visualizar documentos com o YOZO Office.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

Folder View

3 Seleccione com as teclas de navegagio a Vista de
pastas.

Confirme com .

5 Com o cartio de memodria inserido ou com a
meméria USB: Seleccione com @/ a memoria
interna, a meméria USB ou o cartdo de memoria.

6 Confirme com .

7 Com @I@ seleccione o ficheiro que pretende exi-
bir.

Folder

(8P4 UG feed
EF’A}'ico projectag Orgal
PPX3610.24033917.E
-5 1019. KB
06/03/2013

[~

8 Accione com para iniciar a apresentagao.

9 Deslize no canto direito do Touchpad para cima e
para baixo para virar a pagina. Utilize o Touchpad ou
um rato para aumentar/reduzir o tamanho de um
documento (consultar também capitulo Touchpad /
Gestos, Pagina 8).

10 Prima @ para parar a apresentagdo e voltar a vista
geral.

Gerir ficheiros

Copiar ficheiros

E possivel copiar ficheiros entre a memoria interna, o
meio de armazenamento USB ligado ou o cartio de
memoria.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

Folder View

3 Seleccione com as teclas de navegagio a Vista de
pastas.

4 Confirme com .
5 Com o cartio de memodria inserido ou com a

memoéria USB: Seleccione com @l a memoria
interna, a memoria USB ou o cartio de memoéria.

6 Confirme com .

7 Seleccione com ()/(¥) o ficheiro que pretende
copiar.
Indicagdo
/@ Ficheiros ndo existem (0 ficheiros)

\_& / Sio exibidos apenas aqueles ficheiros que
podem ser reproduzidos com o projector.

8 Marque o ficheiro com @ Se premir novamente a
tecla, a marcagio serd anulada novamente.
Indicagdo

/e Marcar pastas completas

“\7 / Também pode marcar uma pasta completa
e copiar todos os ficheiros da pasta. Tenha
em atengio que, em pastas muito grandes,
o processo de copia podera demorar

algum tempo.

9 Seleccione mais ficheiros com @/().
10 Carregue em .
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11 Seleccione Copiar com /(Y.
R ——— -

Folder

—~——

T music2mp3”

T musica.mp3 Delete

T musicmaa

D music,wav

12 Confirme com .

13 Seleccione com @I@ a memoéria de destino em
que se deve copiar: Cartdo SD, Meméria interna
ou Meméria USB.

14 Confirme com .

Indicacédo
/o Ficheiros ja existentes

‘
\_& / Se estes ficheiros ja estio presentes, pode

decidir com @/ e se os pretende
sobrescrever ou n3o. Se os ficheiros nio
forem substituidos, é anexado um nimero
ao nome do ficheiro.

15 Os ficheiros sio copiados.

Indicacéo

/o Errado

( ) -
\_L_/ Se ocorreram erros no processo de copia,

verifique que existe suficiente capacidade
de memoria no meio.

Indicacéo
/o> Remover o meio de armazenamento

\_E / Aguarde até a cépia estar terminada e sé
entdo retire o meio de armazenamento.

Eliminar ficheiros

E possivel apagar ficheiros da memaria interna, do meio
de armazenamento USB ligado ou do cartio de memo-
ria.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Seleccione com as teclas de navegagio a Vista de
pastas.

Confirme com

5 Com meméria ligada: Com a tecla @/@ selec-
cione a memdria interna, um aparelho DLNA, o
meio de armazenamento USB ou outro cartio.

6 Confirme com .

7 Seleccione com @/(Y) os ficheiros que pretende
apagar.
Indicagdo
/e Ficheiros nao existem (0 ficheiros)

/ Sio exibidos apenas aqueles ficheiros que
podem ser reproduzidos com o projector.

8 Marque o ficheiro com @ Se premir novamente a
tecla, a marcagio serd anulada novamente.

9 Seleccione mais ficheiros com @l@
10 Carregue em @

I 1 Seleccione Apagar com @I@

12 Confirme com .

13 Seleccione com @/@ se pretende apagar os dados
ou se pretende interromper o processo.

P Folder

374

14 Confirme com

Indicacdo

/o Errado

( )

\_L/ Se ocorrerem erros no processo de
remogio, verifique que os dados nio estio
protegidos.

Indicacéo
/e Eliminac¢io de fotos do cartido de

\ memoria
&/

Na eliminagdo de fotos através do computa-
dor, tenha em ateng¢do que na recolocagdo do
cartdo de meméria na cdmara digital as fotos
poderio nido ser exibidas correctamente. As
camaras digitais podem colocar em pastas
proprias informagdes adicionais sobre a ori-
entagdo.

Por isso, as fotos apenas devem ser eliminadas
na camara digital.

Reproducio de meios
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8 Reproducio Digital TV

Indicagédo
/o Acessoério necessario

/“ Para poder utilizar a fungio Digital TV do seu
projector, precisa de uma estagio Pico
PPA7301 (ndo fornecida) ou de um stick USB
DVB T PPA8301 (nio fornecido).

Pode adquirir a estagio de ancoragem da
estacdo Pico e o stick USB DVB T de acordo
com a encomenda.

Ligacdao da antena

Indicacéo
/\ Tamanho e alinhamento da antena

/ Em muitas regloes é necessario Ilgar uma
antena maior para garantlr a recepgao

Em muitos paises é necessario alinhar a antena
na horizontal para garantir a recepgio.

Ligar a antena a estacdo Pico
PPA7301

P — TN :

I Ligue a antena a tomada da antena.

Indicacéo
<o Televisdo de Definicao Padriao

‘\l/‘ A estacio Pico PPA7301 suporta a Televisio
de Defini¢ao Padrio (SDTV). A Televisdo de
Alta Definigdo (HDTV) nio é suportada.

Ligar a antena a um stick USB
DVB T PPA830I

I Ligue o stick USB DVB T a uma entrada USB na parte
lateral do seu projector.

2 Ligue a antena ao stick USB DVB T.

Indicacdo

/e Televisio de Definicdo Padrao

L\,,,/j O dispositivo de memoéria USB-DVB-T
PPA8301 suporta a Televisio de Defini¢io
Padrio (SDTV). A Televisio de Alta Definigio
(HDTV) ndo é suportada.

CUIDADO!

reproducio!

Nzo retire o Stick DVB T do aparelho nem
remova o aparelho da estagio Pico (PPA7301)
durante o acesso ao submenu DVB. Os emis-
sores configurados podem ser perdidos em
determinadas circunstincias. Encerre o sub-
menu VDB antes de retirar o stick USB DVB
T do aparelho ou de remover o aparelho da
estagio Pico (PPA7301).

Se o stick USB DVB T for retirado durante a
reprodugido, se necessario, o aparelho deve
ser reiniciado.

@ Nao remover o stick DVB T durante a

Primeira reproducao

Indicag&o
/ o Teclas de direccdo

‘\ l _/ Todas as teclas representadas sio as teclas do
telecomando.

Na primeira colocagio em funcionamento da fungio

VDB T, a selec¢io automitica de emissores deve ini-

ciar-se.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

Digital TV

3 Ligue a antena (consultar também capitulo Ligagdo
da antena, Pagina 28).

4 Seleccione com as teclas de navegagdo Digital TV.
5 Confirme com .
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6 Aparece o submenu.

Definir area

7 Com as teclas de navegagio, seleccione Utilities/
Setup.

8 Confirme com .

9 Com as teclas de navegagdo, seleccione Area set.
10 Confirme com .

11 Seleccione a sua regido com as teclas de navegagio.
12 Confirme com .

13 Prima @, para voltar ao submenu.

Pesquisa de emissor

14 Com as teclas de navegagio, seleccione Scan Chan-
nels.

15 Confirme com .

16 Com as teclas de navegacio, seleccione OK.

17 Confirme com .

18 Com as teclas de navegacio, seleccione Auto.

19 Confirme com .

Televisao

20 Com as teclas de navegagio, seleccione Video
Broadcast.

21 Confirme com .

22 E reproduzido o tltimo emissor visto. Com @/@
mude o emissor.

Indicacéo
/T\\ Indicacdo de informac¢des do emissor

£/ Na troca de emissor, sio mostradas as

~ informagées do emissor na parte inferior

de projecgio. Apos 5 segundos, a barra de
informagéo é ocultada.

23 Prima (&), para terminar a reprodugio e voltar ao
menu principal.

Durante a reprodugiooderé ajustar o volume com as

teclas @I@ Prima @), ou repetidamente @, para
desactivar completamente o volume.

Televisao

Indicacédo
/e Teclas de direccido

( )
\_E _/ Todas as teclas representadas sio as teclas do
telecomando.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Ligue a antena (consultar também capitulo Ligacio
da antena, Pagina 28).

4 Seleccione com as teclas de navegagio Digital TV.
5 Confirme com .
6 Aparece o submenu.

7 Com as teclas de navegagio, seleccione Video
Broadcast.

8 Confirme com .

9 E reproduzido o ultimo emissor visto. Com @/@
mude o emissor.

Indicagdo
/e Indicacdo de informacdes do emissor

“\\7 / Na troca de emissor, sio mostradas as

~ informagdes do emissor na parte inferior

de projecgdo. Apos 5 segundos, a barra de
informagéo é ocultada.

10 Prima (&), para terminar a reprodugio e voltar ao
menu principal.

Durante a reprodugio, podera ajustar o volume com as

teclas (/). Prima @), ou repetidamente (0, para

desactivar completamente o volume.

Reproducgio Digital TV
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9 Android

O seu projector de bolso funciona com o sistema ope-
rativo Android.

Aceder a Android

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Com as teclas de navegagio, seleccione Android.
4 Confirme com .

Abandonar Android

Prima a tecla #, para voltar ao menu principal.

Reposicao do Android

Caso o seu projector de bolso ja ndo esteja a funcionar
correctamente, a reposi¢io para as configuragdes de
fabrica representa, em muitos casos, uma ajuda.

Todas as configuracoes e dados sdao apa
gados!
Com este procedimento, todas as configu-
ragdes e dados que se encontravam memoriz-
ados no aparelho sdo apagados.

As aplicagbes tém de ser reinstaladas.

Indicagédo
/o YOZO Office

\\l/“ Através da reposi¢io do Android o YOZO
Office é apagado. A reinstalagio do YOZO
Office inicia-se automaticamente a partir do
momento em que ligar o aparelho através da
WLAN i internet.

Instalacdao de Apps Android

CUIDADO!

Fontes fidedigna!
As Apps de fontes estranhas podem ser pre-

judiciais. Utilize apenas pacotes de instalagio
de fontes fidedignas.

Pode instalar outras aplicagdes. Utilize o pacote de ins-
talagdo de Apps.

Indicacéo
/e Compatibilidade
L\,,,/j O fabricante nao garante a compatibilidade de
Apps de terceiros.

Indicacéo
/e Volume do som

\ | .
\_£_/ Em muitas Apps, o volume apenas pode ser
ajustado com controlo remoto.

Indicacdo
/e Youtube

\ | . ~ N

\_&_/ Deveinstalar a versio mais recente do Adobe
Flash Player para poder ver videos do You-
tube (consultar também capitulo Instalar

Adobe Flash Player, Pagina 31).

Indicacéo

/e Calendario

\ ) . ~ o

\_&_/ O projector de bolso ndo tem um calendario
pré-instalado.
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Instalar Adobe Flash Player

Deve instalar a versio mais recente do Adobe Flash

Player para poder ver videos do Youtube.

I Carregue a versdo mais recente do pacote de ins-
talagio do Adobe Flash Player (flashplayer.apk)
para Android. Para obter mais informag&es, consulte
o nosso site www.philips.com/support.

2 Guarde o pacote no cartio de memoria.

3 Coloque o cartio de memoria no aparelho (consul-
tar também capitulo Introduzir cartio de armazena-
mento, Pagina 19).

4 Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

5 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

-

l'l
*‘

Android

6 Com as teclas de navegagdo, seleccione Android.
7 Confirme com .

8 Seleccione com as teclas de navegagio o Explorer.

Calendar

Explorer
Vo

ips Search Settings 7 YouTube'

-

9 Confirme com .

10 Navegue até ao cartio de memoria e seleccione
flashplayer.apk.

Home LevelUp Multt Editor

W

< Internal
Flash

SD Card
4:54 | -r

I'l Carregue em , de modo a executar o pacote de
instalagio.

12 Seleccione com as teclas de navegagio a opgio Ins-
talar.

F 'Adobe Flash Player 11.1

Do you want to install this application?

Allow this application to:

® Network communication

‘ install “ Cancel i
13 Carregue em para iniciar a instalagdo.
14 Seleccione com as teclas de navegagido Concluido.

Adobe Flash Player 11.1

Application installed

| open “ Done |
15 Confirme com .

16 A versdo mais recente do Adobe Flash Player estd
instalada.

Android

31


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Configurar modo browser
Modifique o modo browser para visualizar paginas de
internet que contém elementos flash.

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

3 Com as teclas de navegagdo, seleccione Android.
4 Confirme com .

5 Seleccione com as teclas de navegagio o Browser.

Calendar

- =
¥
Downloads Explorer

L)

Search

6 Confirme com .
7 Carregue na tecla de menu @ para ir para o menu.
8 Seleccione com as teclas de navegagio Mais.

[Enttp:/n 0og| 'm2client= droid: h

n

Web page not available

The Web page at http://w: ogle.com/m2client=ms-android-

google&source=android-home might be temporarily down or it may have moved
permanently to a new web address.

Here are some suggestions:

® Check to make sure that your device has a signal and data connection
® Reload this web page later.

Windows

9 Confirme com

10 Seleccione as Configuracées com as teclas de nave-
gagao.

[ http://wmw.google.com/m2cli

Find on page
Web page not avaj
Select text

The Web page at http://w,
google&source=android-horRREgtE)
permanently to a new web al

Here are some suggestiongIEICNE)-0
e Check to make sure th

® Reload this web page | SSCIULERH
® View a cached copy of

11 Confirme com

12 Com as teclas de navegagdo, seleccione Agente de
Utilizador.

g
Clear passwords
ol saved password:
Show security warnings
Advanced settin

Set search engine

Reset to default
fetault s
User agent @

13 Confirme com

Froyo-N1

15 Confirme com

16 As paginas de internet com elementos flash podem
ser visualizadas.
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Reposicdo do modo browser

I Proceda conforme a descrigio do capitulo sobre
configuragio do modo browser (consultar também
capitulo Configurar modo browser, Pagina 32).

2 Seleccione com as teclas de navegagio iPad.

User agent

Desktop
iPhone
iPad
Froyo-N1

Cancel

3 Confirme com .

Android
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10 Configuracoes

I Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

2 Depois do ecri de inicio, surge o menu principal.

o+ 7

3 Seleccione as Configuragées com as teclas de nave-
gagdo.

4 Confirme com .

5 Seleccione com @l@ entre os seguintes ajustes.

L}  WIFI&DLNA 1 - a

»

English (United Kingdom)

Image Setti :
Sound Settings *
Video Settings
Music Settings

Picture Settings

Power mode

Lgnguage

Maintenance
6 Confirme com .
7 Altere os ajustes com , @@,
8 Confirme com ,
Com a tecla @ retrocede um nivel de menu.

Descricao geral das funcoes
do menu

WIFI & DLNA
Rede WIFI — Ligar e desligar a rede sem fios (WLAN)

Selecgdo de rede — Seleccionar a rede sem fios a qual
o seu aparelho deve ser ligada

Reproducdo DLNA — Ligar e desligar DLNA

WIFI Hotspot — Activar e desactivar WLAN-Tethering
Definicoes da imagem

Fundo de ecrd — Seleccionar fundo de ecrd

Formato de imagem — Ajustar videos e imagens ao for-
mato 4:3

Modo de projecgdo

Frente — Projecgao normal, o aparelho encontra-se
diante do ecra/superficie de projecgdo.

Tras — Projecgdo desde atras, o aparelho encontra-
se detras do ecri/superficie de projecgio.

Tecto — O aparelho estd pendurado boca abaixo do
tecto, a imagem ¢é girada em 180°.

Tras Tecto — O aparelho estd pendurado boca
abaixo do tecto detrds do ecrd/superficie de pro-
jecgdo. A imagem ¢é girada em 180° e girada horizon-
talmente.

Correcgdo cor de fundo — Correcgio da imagem pro-
jectada para adapté-la a cor da parede

Smart Settings — Ajustes predefinidos de claridade /
contraste / saturagio da cor. Se estes ajustes forem
alterados, o ajuste passara para modo Manual.

Brilho — Ajustar a claridade

Contraste — Ajustar o contraste

Definicoes do som

Volume — Ajustar o volume

Graves — Ajustar a reprodugio de baixos
Agudos — Ajustar a reproducio de agudos

Som teclas — Ligar e desligar o tom das teclas

Definicoes de video

Visualizar Ficheiros — Mostrar todos os videos numa
lista ou de acordo com a ordem da pasta na memoria.

Repetir — Ajustar os modos de repetigao dos ficheiros
de video: Repeti¢io desligada (Desligado), todos os
videos do directorio sio repetidos (Directério), apenas
o video actual é repetido (Filmes), todos os videos sdo
repetidos (Todos).

Continuar a reproducdo — Quando esta fungio esta
habilitada, a reprodugio continua a partir da imagem em
que foi interrompida. Se esta fungio estiver desactivada,
a reproducio inicia-se sempre no inicio do filme

Formato da imagem — Ajustar videos e imagens ao for-
mato 4:3

Definicdes de musica

Visualizar Ficheiros — Mostrar todas as musicas numa
lista ou de acordo com a ordem da pasta na meméria.

Ecrd — Ligar ou desligar a projec¢do durante a repro-
dugio.

Repetir — Ajustar os modos de repetigdo dos ficheiros
de musica: Repeti¢do desligada (Desligado), todas as
musicas do directério sdo repetidas (Directério),
apenas é repetida a pega actual (Cangédo), todas as
msicas s3o repetidas (Todos).

Aleatério — Com esta fungio seleccionada, a ordem de

repeticio é aleatéria. Caso contrario, a reprodugio
sera consecutiva.

Definicoes de fotografia

Visualizar Ficheiros — Mostra as imagens durante a
selecgdo no menu principal como vista Miniaturas ou
como Lista.

34

Philips - PPX3610



Tempo por imagem — Tempo durante o que é
mostrada uma imagem durante uma apresentagio de
diapositivos.

Repetir — Ajustar os modos de repeti¢io de imagens
para uma apresentacio de diapositivos: Repeticio desli-
gada (Desligado), sio repetidas todas as fotografias do
directério (Directério), todas as imagens arquivadas
sdo repetidas (Todos).

Mudanga de slide — Ajuste do intervalo entre diaposi-
tivos — imagens

Ordem slideshow — Reproduzir os diapositivos de
maneira aleatéria ou ordenada.

Modo de operacio

Brilho — Ao habilitar esta fungdo, reduz-se a poténcia da
luz para alongar a vida da bateria. Ao funcionar com
abastecimento da rede, o modo de poupanga de energia
desabilita-se sempre para permitir a melhor reprodugio
de imagem possivel.

Modo sleep — Ao habilitar esta fungio, o projector des-
liga-se de maneira automdtica depois de um tempo
preestabelecido ou no final do filme.

Idioma

Seleccionar o idioma desejado para o menu.

Manutencido
Restabelecer definicées — Voltar ao ajuste estabele-
cido pela fabrica.
Actualizacéo do firmware — Actualizar o firmware
Indicacéo
/o Ligue a fonte de alimentagdo de rede durante
l ) a Actualizagdo do firmware.

Informacdo — Mostrar a memoria livre da memoria
interna e informagdes sobre o aparelho (espago de
memoria: /| Meméria livre: / Versio de Firmware: /
Nome do aparelho: / Modelo:)

Configuracdes
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| | Assisténcia técnica

Indica¢coes sobre a
manutencio da bateria

A capacidade da bateria vai diminuindo com o passar do
tempo. Pode prolongar a vida util da bateria se respeitar
os seguintes pontos:

AN

Quando nio estiver ligado a rede, o aparelho
funcionara com a bateria integrada. Quando a
capacidade da bateria for insuficiente, o aparelho
desliga-se. Ligue o aparelho a fonte de alimen-
tagdo.
Quando a capacidade da bateria for insuficiente,
o simbolo da bateria brilhara a vermelho.
Se o produto funcionar durante longos periodos
de tempo, a sua superficie sobreaquece e surgird
um simbolo de adverténcia na projecgio (consul-
tar também capitulo Simbolos na barra de
estado, Pagina 11). O aparelho ird reagir do
seguinte modo:

1 A ventoinha comuta para o nivel maximo.

2 Com o nivel maximo de claridade, surgird o
simbolo de sobreaquecimento no ecri e o apa-
relho passara de forma automatica para o nivel
minimo de claridade.

3 Com o nivel minimo de claridade, o simbolo de
sobreaquecimento surgird centrado no ecrid
durante 3 segundos. Depois, o aparelho desli-
gar-se-a de forma automatica.

Pode prosseguir com a reprodugio apds o arrefe-
cimento do aparelho.
Se o produto funcionar durante longos periodos
de tempo, a sua superficie sobreaquece e surgira
um simbolo de adverténcia na projecgdo. O apa-
relho passa de maneira automatica para o modo
de stand-by quando sobreaquece. Vocé pode rei-
niciar a projec¢io depois de o aparelho ter arre-
fecido, carregando em qualquer tecla.

Utilize o aparelho, pelo menos, uma vez por

semana.

Carregue a bateria regularmente. Nao guarde o

aparelho com a bateria totalmente descarregada.

Se o aparelho nio for utilizado durante algumas

semanas, descarregue parcialmente a bateria uti-

lizando o aparelho antes de o guardar.

Se o aparelho funcionar apenas com a ligagdo

USB ou com a fonte de alimentacdo, a bateria

estd avariada.

Mantenha o aparelho e a bateria afastados de

fontes de calor.

Naio substituir a bateria autonomamen:

Nio tente substituir a bateria. Um manusea-
mento errado da bateria ou a utilizagdo de um
tipo de bateria errada pode causar ferimentos
ou danos no aparelho.

Carregar a bateria ap6s
descarga total

Quando a bateria tiver atingido um nivel minimo de car-
regamento, ou depois de ndo ter utilizado o projector
durante um periodo longo de tempo, devera proceder
da forma seguinte:

I Ligue o aparelho a fonte de alimentagio (consultar
também capitulo Ligar a fonte de alimentagio/carre-
gar a bateria, Pagina 12). O aparelho ird reagir do
seguinte modo:

Aparelho desli-
gado

Aparelho ligado

Ligagdoao | A luz de controlo | Ligar ao computa-
computa- | nolado doaparelho | dor (consultar tam-
dor acende a vermelho. | bém capitulo Li-
Carregamento len- | 82520 a0 PC de
to escritério (USB),
Pagina 20)
Sem carga
Ligagdoa | A luz de controlo | O aparelho fica liga-
fonte de | nolado doaparelho | do
allnjen- acende a vermelho. Carregamento len-
tagao Carregamento to
rapido

2 O aparelho pode ser ligado e utilizado depois de um
tempo de carga de aproximadamente cinco minutos.

Tempos de carga da bateria com o aparel-
ho desligado

O aparelho Completa-
pode ser mente carre-
ligado gado

Carregamento | 5 minutos 10 horas

lento

Carregamento | 5 minutos 2 horas

rapido
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Limpeza

f Informacdes sobre a limpeza!

Utilize um pano macio e que nio largue pélo.
Nunca utilize produtos de limpeza liquidos ou
facilmente inflamaveis (sprays, produtos abra-
sivos, polimentos, dlcool, etc.). Ndo deve ent-
rar qualquer humidade no interior do apa-
relho. Nio pulverize o aparelho com liquido
de limpeza.

Limpe com cuidado as superficies menciona-
das. Seja cuidadosa, para nido arranhar as
superficies.

Limpeza da objectiva

Utilize um pincel ou um papel para limpeza de lentes de
objectivas para limpar a lente do projector.

Nao utilizar produtos de limpeza liqui-
dos

Para limpar a lente nio utilize produtos de
limpeza liquidos, para nio danificar a cober-
tura da superficie.

O aparelho esta
sobreaquecido

Quando o aparelho estiver sobreaquecido, o respetivo
simbolo surgira (consultar também capitulo Simbolos na
barra de estado, Pagina 11). O aparelho ira reagir do
seguinte modo:

I A ventoinha comuta para o nivel méaximo.

2 Com o nivel maximo de claridade, surgira o simbolo
de sobreaquecimento no ecri e o aparelho passarda
de forma automatica para o nivel minimo de clari-
dade.

3 Com o nivel minimo de claridade, o simbolo de sob-
reaquecimento surgird centrado no ecra durante 3
segundos. Depois, o aparelho desligar-se-a de forma
automdtica.

Pode prosseguir com a reprodugio apds o arrefeci-
mento do aparelho.

Actualizar firmware com
cartdao

Indicacdo
o\ Ligue a fonte de alimentagdo de rede durante
l /) aactualizagio do firmware (consultar também
"~ capitulo Ligar a fonte de alimentagdo/carregar
a bateria, Pagina 12).

I Formate o cartdo no sistema de ficheiro FAT16 ou
FAT32.

f Todos os dados sdo apagados!
Com este procedimento, todos os dados
que se encontravam memorizados no car-
tio sdo apagados.

2 Memorize o ficheiro mais actual de actualizagio de
firmware no cartio.

3 Insira o cartio (consultar também capitulo Introdu-
zir cartdo de armazenamento, Pagina 19) e ligue o
aparelho.

4 Seleccione as Configuragdes com as teclas de nave-
gagdo.

5 Confirme com .

6 Seleccione com (&)/(Y) Manutengéo.

7 Confirme com .

8 Seleccione com @/@ Firmware-Update.
9 Confirme com .

10 Seleccione com @I@ Instalar.

I I Confirme com .

120 aparelho desliga-se e liga-se novamente. Apds
cerca 5 minutos aparece a indicagio Language
Selection. Deste modo, estd concluida a actuali-
zacio de firmware.

Introduzir um cartio de armazena-
mento de dados!

Nunca retire o cartio de armazenamento
de dados colocado, enquanto o aparelho
estiver a acedé-lo.

f Fonte de alimentacgao!
Nio remova de modo algum a rede ligada

durante a actualizagdo de Firmware.

Indicacdo
z No caso de ocorrer um erro durante a actu-

| alizagdo de Firmware, reinicie o procedi-
mento ou contacte o distribuidor.

‘:N"‘
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Problemas/Solucoes

Ajuda rapida

Se ocorrer um problema que nido consegue resolver
com as instrugdes aqui apresentadas (consulte a ajuda
abaixo), proceda da seguinte forma.

I Ligue o aparelho com o interruptor para ligar/desli-
gar que se encontra na parte lateral.

2 Aguarde, pelo menos, dez segundos.
3 Ligue o aparelho no interruptor para ligar/desligar na
parte lateral.

4 Se o erro voltar a ocorrer, contacte os nossos ser-
vigos de assisténcia técnica ou o seu revendedor.

Problemas

Solucdes

O projector de bolso deixou de reagir ou bloqueou

Insira um objecto de ponta fina na abertura de Reset
para efectuar um reset do hardware (consultar tam-
bém capitulo Vista lateral, Pagina 6)

O projector de bolso nio liga

* Ligue afonte de alimentagio fornecida a uma bateria
incorporada.

Nio ha som

* Podera ajustar o volume com as teclas @I@ do
comando a distancia.

Aparelho externo sem som

* Verifique o cabo de ligagdo do aparelho externo

* Regule o volume no aparelho externo

* Talvez funcione apenas o cabo original do fabricante
do aparelho externo

Mé qualidade do som na ligagdo a um computador

Verifique se o cabo de dudio no computador estd
ligado na tomada de auscultadores ou na tomada
Line-Out.

* O volume no computador nio deve estar demasiado
alto.

Surge apenas o ecri inicial e nio a imagem do aparelho
externo

Verifique se os cabos de ligagdo estdo ligados nas
tomadas correctas.

* Certifique-se de que o aparelho externo esta ligado
* Verifique se a saida de video do aparelho externo
esta ligada.

Surge apenas o ecri inicial e ndo a imagem do computa-
dor conectado

* Certifique-se de que a saida VGA esti ligada no com-
putador.

* Verifique se a resolugdo definida no computador é
800x600.

O aparelho desliga-se

* Se o produto funcionar durante longos periodos de
tempo, a sua superficie sobreaquece e surgird um
simbolo de adverténcia na projecgio (consultar tam-
bém capitulo Simbolos na barra de estado,

Pagina 11). O aparelho desliga-se automaticamente
quando sobreaquece. Pode prosseguir com a repro-
dugio apds o arrefecimento do aparelho.

¢ Quando a capacidade da bateria for insuficiente, o
aparelho desliga-se. Ligue o aparelho a fonte de ali-
mentagao.

O aparelho ¢ ligado a fonte de alimentagio e passa para
o modo Stand-by.

* A bateria esta totalmente descarregada. O aparelho
pode ser ligado e utilizado depois de um tempo de
carga de aproximadamente cinco minutos (consultar
também capitulo Carregar a bateria apds descarga
total, Pagina 36).
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Problemas

Solucdes

O equipamento passa do nivel maximo de claridade para
o nivel minimo de claridade quando esta ligado através
de USB para reproduzir videos.

Se a temperatura ambiente é demasiado alta, o apa-
relho passa de forma automatica do nivel méaximo de
claridade para o nivel minimo de claridade, a fim de
proteger a limpada LED de alto desempenho.
Utilize o aparelho a temperaturas ambiente baixas.

E possivel ligar o aparelho a um equipamento Android
com a ajuda de um dispositivo USB (p. ex. um telemoével/
smartphone com sistema operativo Android).

Desactive a fungio ,,USB-Debugging” no menu de
configuragio do seu dispositivo Android antes de
ligd-lo ao projector através de USB; o seu dispositivo
Android devera té-lo identificado como um disposi-
tivo de meméria USB.

M4 qualidade de imagem ou cor na ligagdo com HDMI

Utilize o cabo HDMI (PPA1290) incluindo no dmbito
de fornecimento. Os cabos de outros fabricante
podem provocar distorgdes de sinal.

Assisténcia técnica
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12 Anexo

Especificacoes técnicas

Dimensdes (LX AXP)....oovceveereenennne 105%32%105mm
Peso 0,284 kg
Temperatura ambiente recomendada................ 5-35°C
Humidade relativa................ 15-85% (ndo condensada)

Formatos de ficheiros .......... *.mp4, *.avi, *.mov, *.mkv,
... .mpg, *.mpeg, *flv, *.ts, *m2ts, *.3gp
Formatos de fotografias ..JPEG, BMP, PNG, GIF
Formatos de msica..... ...MP3, WAV, WMA
Video padrio (CVBS).. PAL, SECAM, NTSC
Video padrio (YPbPr) .......480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p
Ligagdo video......cccvviiuciunccunnnnes Conector-Mini-HDMI
Ligagdo de auscultadores

.................................... Estéreo- tomada jack: 3,5mm

Coluna interna mono 1W
Memoéria interna 2,5GB
Cartido de memoria compativel
SD/SDHC/SDXC/MMC
Capacidade maxima da ligagdo USB ............. 5V, 500mA
Tecnologia / 6ptica
Tecnologia de display .........ccoceeeeueuunc. WVGA 0,3" DLP
Fonte de luz RGB LED
Resolugio ...854x 480 Pixeis (16:9)
Resolugbes de apoio VGA/SVGA/WVGA
XGA/WXGA/FULL HD

Intensidade de luz (Modo Brilhante)......até 100 Lumens
Relagdo de contraste 1000:1
Tamanho de imagem projectada......... 12-120polegadas
Distancia até a superficie de projecgio......0,5m bis 5m
Frequéncia de amostragem horizontal.........31-69 kHz
Frequéncia de amostragem vertical ................. 56-85Hz

Fonte de alimentacao

Modelo ndmero MPA-630
Entrada.... 100-240V~, 50—60 Hz, max. 1A
Saida 12V=, 2A
Fabricante.......ccoecvcevcunriunnces Wanlida Group Co., Ltd.
Bateria incorporada

Tipo de bateria LiPol
Capacidade 1800mAh 7.4V
Duragéo da recarga 2h
Duragio da bateria 1h

Duragio da bateria (Modo de poupanca de energia)2h
Fabricante Great Power

Acessorios

O acessoério que se segue pode ser adquirido para o seu
aparelho:

Estacdo Pico com bateria e amplificador

PPA7300 / 253529749
Estacdo Pico com bateria, amplificador e

Adaptador DVB-T PPA7301 /253532895
Dispositivo USB-DVB-T. ..PPA8301 / 253529757

Cabo YUV/YPbPr..... PPA1210 / 253447083
Cabo Video (CVBS). .PPA1320 / 253526178
Cabo VGA ... PPA1250 / 253447070
Cabo HDMI para iPhone/iPad/iPod

PPA1280 / 253447091
Cabo A/V para iPhone/iPad/iPod PPA1160 / 253372471
Cabo MHL......ovrrcrrisecririenns PPA1240 / 253520048

Estas indicagdes servem unicamente como referéncia. A
Sagemcom Documents SAS reserva-se o direito a
realizar alteragdes no equipamento sem aviso prévio.
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A marca CE garante que este aparelho cumpre com as
directivas 1999/5/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC e
2009/125/EC do Parlamento Europeu e do Conselho de
Aparelhos de Telecomunicagdo no que diz respeito a
seguranga e a salde do utilizador, bem como as inter-
feréncias electromagnéticas.

Pode ler a declaragio de conformidade na Internet em
www.picopix.philips.com.

A conservagio do ambiente enquanto parte integrante
de um plano de desenvolvimento sustentivel é uma
preocupagdo essencial da Sagemcom Documents SAS.
A conservagio do ambiente dentro de um conceito de
desenvolvimento sustentdvel é uma das preocupagdes
da Sagemcom Documents SAS. E por esta causa que a
Sagemcom Documents SAS lhe decidiu outorgar a efi-
ciéncia ambiental de todas as fases de vida do produto
uma alta importéncia, da produgio e colocagio em fun-
cionamento do produto até ao seu uso e remogao.

Embalagem: A presenca do logétipo (ponto verde)
significa que é feita uma contribuigdo para uma organi-
zagdo nacional devidamente aprovada, com o fim de
melhorar a recuperagdo de embalagens e as infra-estru-
turas de reciclagem. Respeite as leis locais relativamente
a eliminagio deste tipo de residuos.

Pilhas: Se o seu produto contiver pilhas, estas deverio
ser eliminadas através do ponto de recolha adequado.

Produto: A presenca do simbolo de um caixote do lixo
com uma cruz em cima significa que o produto pertence
a familia do equipamento eléctrico e electrénico. A este
respeito, a legislagio europeia estabelece que deverd
eliminar este tipo de equipamento:

* Nos pontos de venda, em caso de compra de produ-
tos semelhantes.

* Em pontos de recolha disponibilizados a nivel local
(centros de recolha, contentores de recolha selectiva,
etc.).

Deste modo podera contribuir para a reutilizagio e
melhoria dos residuos de equipamento eléctrico e elec-
trénico, que podem ter efeitos sobre o meio ambiente
e a salide humana.

As embalagens utilizadas em papel e cartdo podem ser
eliminadas como papéis velhos. As peliculas de plastico
devem ser depositadas para reciclagem ou lixo residual,
em conformidade com as regulamentagdes do seu pais.

Marcas: As marcas mencionadas no presente manual
de instrugdes sdo marcas comerciais detidas pelas res-
pectivas empresas. A auséncia dos simbolos ® e ™
ndo implica que se trata de marcas sem protecgdo. Out-
ros nomes de produtos mencionados neste documento
tém por Unico objectivo uma identificagido, podendo ser
marcas comerciais detidas pelos respectivos proprie-
tarios. A Sagemcom Documents SAS declina qualquer
direito nas referidas marcas.

Nem a Sagemcom Documents SAS, nem as empresas a
ela associadas podem ser responsabilizadas, seja
perante o comprador deste produto, seja perante ter-
ceiros, relativamente a reivindicagcdes de indemnizagdes
por danos, a prejuizos, a custos ou a despesas em que
quer o comprador, quer terceiros tenham incorrido em
resultado de um acidente, de uma utilizagdo errada ou
incorrecta do produto, de modificagdes ndo autoriza-
das, de reparagdes, de alteragdes introduzidas no pro-
duto ou do incumprimentos das instrugdes de utilizagdo
e de manutengio dadas pela Sagemcom Documents
SAS.

A Sagemcom Documents SAS nio se responsabiliza
pelos danos ou problemas resultantes da utilizagdo de
opgdes ou materiais fungiveis que nio estejam identifi-
cados como produtos originais da Sagemcom Docu-
ments SAS ou da Philips ou como produtos autorizados
pela Sagemcom Documents SAS ou pela Philips.

A Sagemcom Documents SAS nio se responsabiliza
pelos danos produzidos por interferéncias electromag-
néticas como consequéncia da utilizagio de cabos de
ligagdo nio identificados como produtos da Sagemcom
Documents SAS ou da Philips.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta
publicagdo pode ser duplicada, guardada num sistema de
arquivo ou transmitida de qualquer outra forma ou por
qualquer outra via, electrénica, mecénica, por meio de
fotocdpia, de gravagio ou outra, sem a autorizagio pré-
via expressa e por escrito da Sagemcom Documents
SAS. As informagdes constantes no presente docu-
mento foram elaboradas tendo exclusivamente em vista
este produto. A Sagemcom Documents SAS ndo se res-
ponsabiliza pela aplicagdo destas informagbes a outros
produtos.

Este manual de instrugdes é um documento sem carac-
ter contratual.

Salvaguardam-se erros de

alteragdes.

erros, impressio e

Copyright © 2013 Sagemcom Documents SAS
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